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Esperantologiaj
temoj...

abundas en tiu ĉi numero: kompreneble daŭras la serio «Capitroj 
el la historio de la intemacilingva movado», en kies aktuala 
ĉapitro oni trovas interesan komparan statistikon pri Esperantaj 
kaj Volapukaj revuoj, respektive societoj. Erno C s isza r  analizas 
la perspektivojn de Esperanto antaŭ la Ido-skismo, kaj tiras 
konkludojn, kiuj estas atentindaj ankaŭ por la nuntempa infor- 
mado pri Esperanto. Bemard G o ld e n  elektis kiel temon la 
historion de grava aspekto de la movada kulturo: la korespon- 
dadon. La eseo de Georgi M ih a lk o v  tumas sin al la Esperanta 
literaturo: li ekzamenas la rolon de la naturo en nia originala 
poezio.

Kompreneble, aperas ankaŭ originalaj poeziaĵoj, tradukitaj 
poemoj, kaj tre sprita tradukita novelo de Gyorgy M o ld o v a ,  
ĉerpita el la venontjare aperonta «Hungara Antologio», kiu 
estos inda Hbroeventa akompanaĵo de la 68-a Universala Kong- 
reso en Budapeŝto. Cetere «libroeventoj» en Budapeŝto ne mal- 
abundas; ĵus aperis du tre valoraj originalaj novelaroj — L a p p a r ,  
la A n t ik r i s to  de Endre T o th , kaj L a  naua k a n a lo  de Istvŭn 
N e m e r e .

Oni ĉerpu jam nun konsilojn por elekto de ekskursaj celoj 
dum la venontjara UK el la ĉi-numera ero de la parado de 
hungaraj regionoj: departemento Nograd estas vere tre specifa 
kaj unika ekskursa celo. Post unu jaro denove kalejdoskopas en 
HV la hungara ekonomio, kun informoj kiuj estas interesaj ne 
nur por ekonomikistoj, sed por ĉiuj kiuj vivas en la kadro 
de ekonomio...

Ampleksa artikolo prezentas la agadon de Hungara Esperanto- 
Junularo, kiu dum la lastaj jaroj montris signifan aktivecon. 
Rekono de tiu agado estas subskribo de laborkontrakto kun 
Hungara Komunista Junulara Asocio, ja tiu prestiĝa junulara 
organizaĵo povos signife kontribui al la popularigo de Esperanto 
inter la hungara junularo.

Kroatio aperas eĉ dufoje en tiu ĉi numero, bedaŭrinde 
ambaŭfoje pro dolora kialo. Omaĝe al la memoro de Miroslav 
K r le z a , profunda konanto kaj ŝatanto de la hungara kulturo, 
ni publikigas fragmentojn el liaj notoj pri la hungara poeto 
Endre A d y .  Kaj aperas nekrologo pri alia kroato, Marinjo 
Ĝ iv o je , elstara konanto kaj aganto de la Esperanta kulturo kaj 
fidela membro de nia movado, okaza kunlaboranto de nia 
revuo.

Post la kaprica aperritmo de la lastaj numeroj tiu ĉi numero 
espereble atingos vin (en Eŭropo) ĝis la mezo de septembro. 
Notu, ke tio signifas jam nur dusemajnan malfruon...
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Departemento Nograd
En nia serio pri hungaraj regionoj 
nun venas la vico de unu el la plej 
interesaj: ni deziras prezenti la de- 
partementon Nograd. Ĝi apartenas al 
la plej variaj, plej interesaj departe- 
mentoj de Hungario, el ĉiu vidpunkto. 
Tio veras ne nur pri la geografiaj 
cirkonstancoj de la teritorio, sed an- 
kaŭ pri la konsisto de la loĝantaro 
kaj ĝia kulturo. La departemento estas 
riĉa je historiaj memoraĵoj kaj pluraj 
elstaraj hungaraj verkistoj estas nask- 
itaj en tiu ĉi regiono, interalie la 
plej granda hungara poeto de la 16-a 
jarcento Balint Balassi, Imre Madach, 
la aŭtoro de La tragedio de l ’ 
homo, kaj la granda hungara prozisto 
de la 19-a jarcento Kalman Mikszath.

Kalman Mikszath estis tre fiera 
pri sia naskregiono. En 1910 la lando 
solenis lian kvardekjaran jubileon verk- 
istan. Li estis grave malsana kaj nur 
malfacile eltenis la penadojn truditajn 
de la solenado. Sidante li akceptis la 
diversajn delegaciojn. Sed kiam la dele- 
gitaro de la departemento Nograd

sekvis por saluti lin, Mikszath ek- 
staris. Vane petis lin la aranĝantoj por 
eksidi. Li respondis: „Ne, ne, la salu- 
ton de la departemento Nograd mi 
akceptas starante.”

Laŭ teritorio la departemento apar- 
tenas al la malpli grandaj, tamen ĝia 
signifo kaj beleco estas elstaraj. La 
nomon ĝi ricevis de mezepoka forti- 
kaĵo, loĝita tiutempe de la turka bejo. 
Intertempe la fortikaĵo ruiniĝis, ĝi 
estas hodiaŭ nur historia restaĵo, sed 
ĉirkaŭ la ruinoj kaj en la tuta depar- 
temento pulsas vigla, ĝoja kaj diligenta 
vivo, pasinto kunfandiĝas kun nun- 
tempo en la urbetoj, en la profundo 
de la minejoj kaj en vilaĝetoj, parad- 
antaj per rozĝardenoj.

La loĝantaro de la departemento 
estas miksita. La plimulton sendube 
formas la t.n. „paloc”-oj, kiuj estas 
hungaroj, kun tre karakterizaj dialek- 
to kaj kutimaro, krome troviĝas inter 
ili ankaŭ slovakoj, ja la norda limo de 
la departemento kontaktiĝas kun Slo- 
vakio.

Pri la deveno de la „paloc”-oj cir- 
kulas pluraj teorioj. Verŝajne la ko- 
mencoj de tiu popolgrupo montriĝis 
jam dum la tempo de la patrujokupo 
(deka jarcento), poste ili miksiĝis kun 
ceteraj praaj popoloj. La nomo „pa- 
loc” devenas el la pola vorto „polo- 
vec” kaj origine oni uzis gin, kiel mok- 
nomon de tiu speciala popoltavolo. 
Poste la moka karaktero de la nomo 
malaperis, eĉ ĝi fariĝis ĉiam pli kurio- 
zaĵo de la regiono kaj kiam Kalman 
Mikszath verkis novel-volumon pri La 
bonaj „paloc”-oj, per tio !i levis je lite- 
ratura rango la fermitan vivon de tiu 
popolgrupo. La paloc-oj estas homoj 
tradicio-gardantaj, la malnovaj popol- 
kutimoj, koloraj vestaĵoj kaj arkitek- 
turaj interesaĵoj de ilia regiono ankaŭ 
nuntempe allogas multajn en- kaj 
eksterlandajn turistojn.

La ĉefurbo de la departemento 
estas la 45 000 loĝantojn havanta 
Salgotarjan. Gi estas evoluanta in- 
dustria urbo, kies uzinoj kaj minejoj 
donas laboreblon ne nur por la loĝan- 
taro de la urbo mem, sed ankaŭ por 
tiu de pluraj ĉirkaŭaj vilaĝoj.

La historio de la urbo komenciĝis 
jam dum la tempo de la patrujokupo, 
tamen ĝi kunfandiĝis speciale kun la 
centjara historio de la karbminado 
ĉirkaŭ la urbo. La produktaĵoj de ĝia 
ŝtal- kaj vitrouzinoj atingas ankaŭ 
landojn de foraj kontinentoj. Dum la 
pasinta jardeko oni modernigis la urbo- 
centron de Salgotaijan kaj de tiam 
imponaj konstruaĵoj donas grandurban 
karakteron al ĝi.

La ĉirkaŭaĵo de Salgotarjan estas 
riĉa je pitoreskaj ekskursejoj. La ar- 
barkovritaj, vulkandevenaj montopin- 
toj, inter Ŭi la valoj taŭgas por prome- 
nadoj, kaj por sportecaj montgrimpa- 
doj. En la proksimo de la urbo trov- 
eblas la fortikaĵo Salgd, kiu konstru-

R uinoj de  la fo rtik a ĵo  en N ograd (F o to  de  Z. Fejer)
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Popo lkostum o  en  Bujak (F o to  de  Z. Fejer) Fasado de  la kastelo  en  Szecseny (F o to  de Z. Fejer)

iĝis en la dektria jarcento kaj ĝis nun 
estas unu el la plej interesaj vidind- 
aĵoj de la ĉirkaŭaĵo. La ruinoj de la 
fortikaĵo Salgo estas ŝatata ekskursejo 
de turistoj, tiom pli, ĉar en la proksi- 
mo funkcias ankaŭ moderna hotelo 
kaj restoracio.

Balassagyarmat situanta ĉe la bordo 
de la rivereto Ipoly, ĝis 1950 estis 
ĉefurbo de la departemento. La urb- 
eto — proksime al la hungara-ĉeĥoslo- 
vaka landlimo — havas ĉ. 2 0  0 0 0  en- 
loĝantojn. Cia historio komenciĝis en 
la dekkvara jarcento kaj la nomon ĝi 
ricevis de la iama familio Balassa, kiu 
la ĉirkaŭaĵon tiutempe posedis. Dum 
la kontraŭturkaj militoj (16-a kaj 17-a 
jarcentoj) la urbeto fariĝis la norda 
ĥmo de la fremda konkero. La turkoj 
plurfoje ruinigis la konstruaĵojn kaj la 
restaŭro okazis nur dum la komenco 
de la deknaŭa jarcento. En la iama 
departementa domo laboradis longe 
Imre Madach kaj Kalman Mikszath.

Balassagyarmat, kiel menciite, estas 
eta urbo, tamen el kultura vidpunkto

ĝi konservas konsiderindajn memor- 
aĵojn. La t.n. Paloc-Muzeo, fondita 
antaŭ 90 jaroj, sendube estas unu el la 
plej riĉaj muzeoj provincaj de Hun- 
gario. Ambaŭ famaj naskitoj de la 
departemento (Madach kaj Mikszath) 
havas apartajn memorĉambrojn en ĝi. 
Malantaŭ la muzeo troveblas la „Paloc- 
korto”, kiu estas konata etnografia 
muzeo-apartenaĵo de Hungario.

Szecseny, havanta 6000 loĝantojn, 
estas frekventata elirpunkto de turis- 
toj al la nordaj regionoj de la monto 
Cserhat. Gia fortikaĵo, konstruita en 
la mezepoko, havis rolon ankaŭ dum 
la kontraŭturkaj bataloj kaj poste en 
la liberbataloj kontraŭ la aŭstra Habs- 
burg-regado.

Paszto havas 8000 loĝantojn. Cia 
cisterciana abatejo estis fondita dum 
la dekdua jarcento. La gotikstila preĝ- 
ejo estas unu el la plej gravaj arkitek- 
turaj valoraĵoj de la departemento.

Ersekvadkert estas mezgranda vi- 
laĝo. kiu menciindas pro tio, ke en ĝi

la loĝantaro ĝis nun portas specialan 
popolan kostumon. La kantoj kaj dan- 
coj de ĝia ĉirkaŭaĵo ankaŭ nun estas 
ŝatataj programeroj de popolaj en- 
sembloj.

La ruinoj de la fortikaĵo (nun- 
tempe bela elvidejo), norde de la vilaĝo 
Dregelypalank ankaŭ memorigas nin 
pri la gravaj bataloj kontraŭ la turkaj 
konkerintoj. La sieĝo de la fortikaĵo 
(en la deksesa jarcento) finiĝis per la 
venko de la turkoj. La ruinigitan for- 
tikaĵon oni neniam plu rekonstruis.

Hollokd estas eble la plej pitoreska 
vilaĝo de Norda Hungario, kaj unika 
ankaŭ pro la ravaj popolkostumoj, 
interesaj kutimoj kaj tre karakteriza 
popola arkitekturo. ĉia lignotura preĝ- 
ejo estis konstruita dum la 14-a jar- 
cento. (Vd. sur la kovrilpaĝo.)

En ĉi tiu departemento Esperanto 
ne havas tre profundajn radikojn. Nun- 
tempe funkcias grupoj en Balassa- 
gyarmat, Paszto kaj du grupoj en 
Salgotarjan, sume kun 90 gemembroj.

Istvan Laszlo
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»Nin firmigas espero...«
Esperanto kaj Ia hungara junularo

La sepan de aprilo 1982 okazis solena 
subskribo de kontakto pri kunlaboro 
inter la Prezidio de Centra Komitato 
de la Hungara Komunisma Junulara 
Asocio (KJA) kaj la Estraro de la 
Hungara Esperanto-Asocio (HEA). Pri 
la evento informis ankaŭ la novaĵ- 
agentejoj kaj nacilingvaj revuoj. La do- 
kumento estas grava rekono de la ĝis- 
nunaj rezultoj plenumitaj de Hungara 
Esperanto-Junularo kaj samtempe ĝi 
certigas ĝis nun neniam ajn spertitajn, 
avantaĝajn kadrojn por la pli bona kaj 
efika kunlaboro.

Informado, informado...

La movadan laboron sur ĉiuj tere- 
noj anticipas la informa, propaganda 
agado, tiel estas ankaŭ kaze de la 
junularo. Pri kio informi la gejunu- 
lojn? Pri la lingvo kiel rimedo por 
atingi celojn gravajn el la vidpunkto 
de la individuo. La alia objekto de la 
informado estas mem la movado funk- 
cianta. Sed pri la movado ni ne rajtas 
informi kiel pri iaspeca celo, ĉar la 
movado ne estas celo, nur rimedo. 
Rimedo certiganta la eblojn de mem- 
efektivigo por la homo, kaj samtempe 
ĝi estas modelo de la sendiskriminacia 
lingvouzo, kaj kiel tia, ĝi povas altiri la 
atenton de la socio luktanta kontraŭ 
la diverslingveco. E1 la ĵus diritaj re- 
zultas la du branĉoj de la primovada 
informado. La unua devas malkaŝi la 
eblojn por la unuopa homo, emfaz- 
ante, ke interkomunikiĝo senantaŭ- 
juĝa kaj internaciskala jam ekzistas, 
sed nure nur kadre de la movado. La 
alia direkto estas la informado pri la 
movado kiel pri historie necesa socia 
fenomeno dezirinda kaj ekzistanta.

Dum la lastaj jaroj la ĉi-supraj pen- 
soj difinis nian interjunularan propa- 
gandon. La monata revuo Ifjŭsagi Ma- 
gazin (Junulara Magazino) pasintjare 
ĉiunumere publikis Esperanto-lecio- 
nojn. La revuo aperas en kvaronmilio- 
no da ekzempleroj. La mezurebla re- 
zulto estas: ĉirkaŭ mil gejunuloj al-

bstas tre gojige, ke ankau hungaraj amatoraj trupoj ekinteresigis pri Lsperanto. bnsemblo 
Gorgo prezentas satirajon de Pietro Bambi en Nyiregyhaza. Foto de Zsolt Csala

sendis regule siajn lingvajn solvojn. 
Sed ne estas primezurebla la kleriga 
efiko, kiu montros siajn fruktojn nur 
poste.

La primovadan informadon repre- 
zentis duspecaj artikoloj: intervjuoj 
kun opaj personoj pri iliaj spertoj rilate 
la lingvouzon (ĉi tie ni menciu ankaŭ 
la anoncetojn pri koresponddeziroj en

la naciaj gazetoj), la alia parto de la 
materialoj sciigas pri la funkciado de 
la movado, ĉefe pri ĝiaj eventoj, sed 
sporade aperadis jam ankaŭ fakaj stud- 
aĵoj, kiuj parolas ne pri ebloj, sed pre- 
zentas realigitajn faktojn. Bedaŭrinde 
pri la kuntenaj ideaj fortoj de la mova- 
do preskaŭ tute ne aperis artikoloj kaj 
la trarigardaj, resumaj ideologiaj studoj

Unu el la plej satataj p rogram eroj de  JE R  estas ĉiam  la ku ltu ra j program oj. A ustra  danc- 
ensem blo  en Tata
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Antaŭ la nove donacita flago de JER d-ro Imre Pethes prezentas sian parolon al la partopre- 
nantoj de la packunveno dum J ER en Ny iregyhaza. Foto de Zsolt Csala

tute mankas.
Analizante la propagandajn rime- 

dojn, ni povas konstati, ke la plej 
solida bazo estas la nacilingva gazeta- 
ro, kiu ĉiam volonte staras je nia dis- 
pono, kondiĉe, ke niaj artikoloj estas 
sufiĉe altnivelaj kaj interesaj ankaŭ 
por la neesperantistoj.

Dum la pasintaj jaroj aperis en plur- 
cent mil ekzempleroj ankaŭ flugfolioj, 
kiuj estis disdonitaj dum grandaj amas- 
festoj (kiel la unuamaja festo, festo 
de la libro, k.a.), kie la homoj estas 
pli apertaj al la interesaĵoj ol kutime. 
La disdonado de flugfolioj okazas ĉe 
Esperanto-stando, kie la interesiĝantoj 
povas aĉeti tuj ankaŭ lernolibrojn kaj 
revuojn, povas trafoliumi esperantling- 
vajn eldonaĵojn kaj la plej kuraĝaj 
partoprenas kvinminutan ekspres-inst- 
ruadon. Ankaŭ ekspozicioj okazadis, 
sed bedaŭrinde ankoraŭ tre rare. Same 
tre maloftaj estas la propagandaj pre- 
legoj kaj la kompleksaj propagand- 
celaj kulturaj programoj. La muziko 
momente same ne estas ekspluatata 
(kvankam nia fama kantistino Zsuzsa 
Koncz foje kantis Esperante en la 
radio). 'Grandaj ebloj kasas sim an- 
koraŭ en la amatoraj aktoraj trupoj 
kaj muzikensembloj. Mankas inform- 
kajeretoj pri la movado, kiuj povus 
servi kiel bazo ĉe la prepariĝoj por 
prelegoj.

Lemi kaj paroli

Ĉi tie ni menciu unuavice la lingvo- 
instruadon, kiu havas la sekvajn for- 
mojn: kadre de instruaj institucioj 
(baz-, mez-, altlernejoj kaj universita- 
toj), klerigaj centroj (kulturdomoj, 
Sciencpopulariga Societo), movadaj 
kursoj (tradiciaj, intensaj, korespon- 
daj) kaj privata lernado. La lingvoal- 
proprigo je nivelo de parolkapablo 
estas ĝenerale certigita, ankaŭ kelkaj 
fakaj direktoj (instruado, turismo ktp), 
estas prilaboritaj, sed krom la dis- 
ponigo de literaturo, nenio alia estas 
farita por la amasa elformado de la 
pli altnivela lingvoscio kaj -uzo.

La taskoj antaŭ la junularo amasi- 
ĝas paralele kun la ĉiunivela vastiĝo de 
la ebloj. Sekve la movada kapabligo, 
primovada instruado estas nepreter- 
irebla postulo. Kvankam jam regule 
organiziĝas kapabligaj kursoj por la 
volontuloj kaj aktivuloj, la stato nun- 
tempe ne estas konvena. Devas ekesti 
laborgrupo okupiĝanta pri la kolekto 
kaj analizado de la necesaj konoj.

Movadaj aperformoj — renkontoj

Elstaraj pintoj de la movada jaro 
estas la renkontoj kaj aliaj eventoj,

kiuj, krom la certigo kaj demonstrado 
de dum kelkaj tagoj funkcianta mo- 
delo, havas ankaŭ aliajn specialajn 
trajtojn. Nepre la plej grava kaj plej 
amasa arango de Hungara Esperanto- 
Junularo estas JER (Junulara Esperan- 
to-Renkonto), kiun krom la kelkcent 
hungaroj partoprenas gejunuloj ankaŭ 
el la proksimaj landoj. ĉia ĉefa celo 
estas certigi kompletan interŝanĝon de 
spertoj sur la opaj kampoj, trarigardi 
la plenumitan vojon kaj difini la tas- 
kojn. Kadre de la tradicie semajnfina 
aranĝo funkcias laborgrupoj, inter kies 
temoj ni trovas sciencoin, metiojn, ar- 
tojn kaj ŝatokupojn. Ciam havas el- 
staran lokon la pacaranĝo: ĉu mani- 
festacio, ĉu amaskunveno. Tutvespe- 
ran programon certigas jam ekde jaroj 
la teatraj kaj artaj prezentadoj. Ankaŭ 
ĉi-jare, same kiel dum la antaŭaj, la 
sociaj instancoj de la gastigantaj de- 
partemento Szabolcs-Szatmar kaj urbo 
Nyiregyhaza disponigis al la organi- 
zantoj tre valoran helpon. Sed la ĉi- 
jaran Renkonton karakterizis ankaŭ 
aliaj novaj trajtoj, parte eksperimen- 
taj. Nun la tuta evento daŭris tutan 
semajnon, tiel ke ĉirkaŭ cent personoj 
partoprenis intensan kurson gviditan 
de la lernolibro-verkinto Jozefo Hor- 
vath, la ceteraj cent kvindek gejunuloj 
havis apartan programon: danc- kaj

kulturvesperojn, ekskursojn ktp. Por 
la semajnfino alvenis tiuj, kiuj ne 
havis por la tuta semajno liberan tem- 
pon aŭ sufiĉan monon. Dum tiuj du 
kaj duona tagoj kulminis la progra- 
moj. La finan etapon ĉeestis preskaŭ 
kvincent homoj. En 1983 en urbo Ka- 
posvar ni planas aranĝi JER denove 
en la antaŭa simpla semajnfina formo, 
ĉefe pro la Intemacia Junulara Kong- 
reso, kies preparlaboroj tute absorbos 
la fortojn.

Laŭ la kronologio la sekva estas la 
Mezlerneja Ripoztendaro partoprenita 
pasintjare de kvarcent kvindek geju- 
nuloj. Gi estas dediĉita ĉefe al tiuj 
14-18-jaruloj, kiuj ĵus ekinteresiĝis pri 
la lingvo kaj movado. Ili partoprenas 
tutsemajnan lingvokurson de ĉiuj gra- 
doj kaj ĉe la fino ekzameniĝas.

Antaŭ kelkaj jaroj startis en Hun- 
gario la internaciaj laborbrigadoj. La 
iniciato devenas el la urbo Tŭrkeve, 
kie okazis la unuaj tiaj aranĝoj. Tion 
sekvis la etapo de la centraj brigadoj 
organizitaj kune kun la Centra Komi- 
tato de KJA. Ankaŭ en 1982 okazos 
ses laborbrigadoj: kvar brigadoj en la 
vilaĝo Harta (ĉe Danubo) akvumos 
maizejojn, unu en la urbo Szent- 
endre faros medioprotektan laboron, 
la sesa estos speciala: ĝin organizas la 
KJA-Komitato de departemento Vas

La flegado de sunfloroj estas iom malpli 
komplika ol la akvumado. Foto de L. Szilvasi
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kune kun la Pedagogia Altlernejo en 
Szombathely por tiuj mezlernejanoj, 
kiuj post la seshora laboro intencas 
konatiĝi kun Esperanto. Sed la inicia- 
toj estas sekvitaj ankaŭ de aliaj, la 
KJA-Komitato de Sciencuniversitato 
„E6 tvos Lorand” eksperimente orga- 
nizas brigadon laŭ la modelo de Szom- 
bathely, la Teknika Altlernejo de Ma- 
ŝinindustrio kaj Aŭtomatigado en 
Kecskemet volonte akceptos ankaŭ 
eksterlandajn esperantistojn en sia bri- 
gado en Baja. Cio ĉi koncernas ĉir- 
kaŭ kvarcent homojn. La partopre- 
nantoj de la laborbrigadoj organizitaj 
de HEJ partoprenos ankaŭ ferian 
etapon.

HEJ fortigis sian atenton ankaŭ rila- 
te la opajn tavolojn kaj interesojn de 
la junularo. Por la altlernejanoj, uni- 
versitatanoj kaj junaj fakuloj servas 
la Scienca Aŭtuna Forumo (SAF), kie 
krom la aktualaj organizaj temoj estas 
aŭskultataj ankaŭ altnivelaj sciencaj 
prelegoj.

Dum la Vintra Esperantista Ferio 
(VEF) organizita de la Budapeŝta Ko- 
mitato de HEA ĉiam okazas ia faka 
simpozio; pasintjare kunsidis la eko- 
nomikistoj, ĉi-jare kunvenos ,Jnter- 
komputo”. La ĉi-lastaj estas komune 
aranĝataj ne nur de HEJ kaj la Komi- 
siono de Faka kaj Scienca Aplikado, 
sed ankaŭ de la koncernaj naciaj fakaj 
asocioj.

Ni tragalopis la movadan jaron kaj 
povis sperti, ke multaj eventoj ekzis- 
tas — eĉ sen mencii la departemen- 
tajn —, la junularo agadas. Ni menciis 
kelkfoje ankaŭ tiajn fenomenojn, kiuj 
koncernas la tutan movadon, sed ili 
ne estas disigeblaj disde la temo junu- 
lara. Kiuj estas la ĉefaj taskoj de la 
futuro? Antaŭ ĉio gardi, evoluigi la 
atingitajn rezultojn, kaj labori por kon- 
keri la sekvan ŝtupon, kiu estas altigo 
de la kvalito kaj laŭ la organiza struk- 
turo, kaj laŭ la enhavo de la laboro. 
Por ĉio ĉi certigas tre avantaĝajn kad- 
rojn la kontrakto kun KJA.

La kontrakto

La enkonduka parto aludas pri la 
elformiĝo de tradicia, bona kunlaboro 
inter la kontraktantaj partioj kaj sub- 
strekas, ke „la pli fruktodona plenumo 
de la celoj de ambaŭ movadoj same 
pretendas, ke inter iliaj organizaĵoj 
ĉiunivele plifortiĝu la kunagado kaj 
establiĝu pli senpera laborkontrakto”. 
Fiksante la celojn la dokumento em- 
fazas la neceson de „lukto por daŭra 
paco, interpopola amikeco kaj paca 
kunekzistado”, de „formado kaj evo- 
luigo de la pensmaniero de horno 
agema por la homara progreso kaj 
socia evoluo", de la „altigo de la kul-

tura nivelo de la membroj” kaj de 
„diskonigo de sociaj, ekonomiaj kaj 
kulturaj rezultoj de la socialisma Hun- 
gario”.

La tria parto enhavas la formojn 
de la kunlaboro. La ĉapitron plene 
karakterizas simetrio kaj samrangeco 
de la flankoj, do eble sufiĉas mencii 
la opajn agadkampojn. KJA „en la 
junulara gazetaro kaj per aliaj propa- 
gandaj rimedoj popularigas la lingvon 
Esperanto, prezentas kaj subtenas Es- 
peranto-movadon”. Subtenas la orga- 
nizadon de internaciaj kaj enlandaj 
laborbrigadoj, pioniraj kaj lingvaj ten- 
daroj, Esperanto-ripoztendaroj, hobi- 
celaj aktivaj ripozoj, ekskursoj. Helpas 
per siaj rimedoj la laboron de la sci- 
encaj studentrondoj en la altlernejoj 
kaj universitatoj. KJA organizas por 
siaj membroj kaj por la pioniroj 
Esperanto-kursojn kaj konkursojn. 
Subtenas la strebadojn de HEA sur 
ĉiuj forumoj, kaj tenas kun ĝi labor- 
kontakton ĉiunivele.

Tiu ĉi kontrakto malfermas vastajn 
eblojn por HEJ, kaj estas verŝajne, ke 
ni ne tuj povos eluzi ĉiujn. Unu afero 
tamen estas certa: ni faris gravan paŝon 
por envicigi Esperanton inter la ordi- 
narajn kulturajn agadkampojn de la 
hungara junularo.

Imre Szabd
La laborbrigadanoj ankaŭ dum la laboretapo partoprenis kulturajn programojn. Foto de I-. Szilvasi
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Ekonomia kalejdoskopo
Dum tiu ĉi jaro Hungario aliĝis al 
IMF (Internacia Mona Fondaĵo). Nia 
lando estas la 146-a itato-membro de 
tiu ĉi prestiĝa organizaĵo, kiu dispon- 
igas al siaj membroj pruntojn kun 
favora interezo.

*

Multajn financajn rimedojn de Hun- 
gario englutas la superfluaj provizoj. 
Ordinare la valoro de ĉiuj provizoj 
egalas la jaran nacian enspezon. 12% 
de ĉiuj provizoj estas pretaj varoj an- 
koraŭ nevenditaj, 16% varoj duon- 
pretaj, kaj 72% estas bazaj materialoj 
kaj pecoj aeetitaj. Pro la manko de 
ĉiam certa liverado la hungara indust- 
rio havas provizon suflĉan por averaĝe 
80-taga produktado. La industrio en 
evoluintaj kapitalismaj landoj havas 
normale materialojn por 6-10-taga pro- 
duktado. Tamen, tiu „akumulemo ” de 
la hungaraj entreprenoj likvideblos nur 
per ĉiama certa disponeblo de la bazaj 
materialoj, necesaj por ili.

*

La kreskado de alkoholkonsumado 
ĉiam pli zorgigas hungarajn sociolo- 
gojn. Hungario staras sur la sepa loko 
de la konsumada listo kun 1 2 -litra 
konsumado por persono (kalkulante 
en absoluta alkoholo). Pli grandan 
konsumadon oni trovas en Francio 
(15,4 1), Hispanio (14,1 1), Luksem- 
burgo (13,9 1), Portugalio (12,7 1), 
FRG (12,7 1), Italio (11,5 1). En al- 
menaŭ kvar el tiuj ses landoj la plej 
populara alkoholaĵo estas vino, dum 
hungaroj englutas siajn 12  litrojn ĉefe 
en formo de densaj alkoholaĵoj, kaj 
estas konate, ke ĝuste la ĉi-lastaj pleje 
ruinigas la sanon. Ekonomiistoj sia- 
vice demonstris, ke Hungario havas la 
unuan lokon en tiu listo, kiu mont- 
ras, kiom da procentoj de siaj en- 
spezoj oni elspezas por alkoholaĵoj? 
Hungaroj aĉetas alkoholajn trinkaĵojn 
por 11% de siaj enspezoj. Jen kelkaj 
aliaj landoj por komparo: Pollando 
(10%), Sovetio (8 %), Portugalio (7%), 
Francio (1,5%), Hispanio (1%). Tiuj 
indikoj montras, ke la altigo de prezoj 
ne nepre kondukas al la reduktiĝo de 
la konsumado, kaj inverse, malaltaj

prezoj ne nepre stimulas la trink- 
emon...

*

La nacia enspezo kaj la industria pro- 
duktado dum la jaro 1980 malkreskis 
-  la unuan fojon dum la lastaj tri 
jardekoj. En 1981 la nacia enspezo 
modeste kreskis je 1,8% (oni planis
2,5 procentojnj. Dum la pasinta jaro 
Hungario sukcesis flne plene kovri 
sian importon per eksporto, eĉ atingi 
simbolan pozitivan saldon (de 40 mi- 
lionoj da dolaroj). La plano por 1982 
mencias du centrajn taskojn: la pli- 
bonigon de la bilanco de la ekstera 
komerco, kaj konservadon de la viv- 
nivelo atingita en 1980. Dum la nuna 
jaro la plibonigo de la bilanco ver- 
ŝajne iom devos suferi, ĉar pro la mal- 
favora ekstera ekonomia „klimato” 
alie ne eblos konservi la atingitan viv- 
nivelon de la loĝantaro.

*

Turismo fariĝas ĉiam pli grava faktoro 
en la hungara ekonomio, kvankam ĝiaj 
enspezoj kompreneble signife post- 
restas al tiuj de la produktantaj eko- 
nomiaj branĉoj. Dum la pasinta jaro 
Hungarion vizitis 14,8 milionoj da 
eksterlandanoj (12,5 milionoj el soci- 
alismaj landoj, 2,3 milionoj el kapita- 
lismaj landoj), ili pasigis en nia lando 
73,6 milionojn da noktoj. La turismaj 
enspezoj estas ĉ. 14 miliardoj (mil 
milionoj) da forintoj; ĉ. 45% de tiu 
sumo en okcidentaj valutoj. Dum la 
unuaj tri monatoj de 1982 la turisma 
fluo el socialismaj landoj grave ŝrum- 
pis, ĉ. trioniĝis. Polaj turistoj ne al- 
venis, la nombro de ĉeĥoslovakianoj 
kvinoniĝis. Dum la sama periodo la 
nombro de turistoj el kapitalismaj 
landoj kreskisje 14%.

*

La hungara ekonomia gazetaro lasta- 
tempe multe okupiĝas pri la propor- 
cioj inter la salajroj de intelektuloj 
kaj faklaboristoj. Laŭ la statistikoj la 
diferenco inter iliaj salajroj malkreskas, 
kaj tio malfavore influas la laboron de

intelektuloj. En 1972 faklaboristo 
gajnis meze 77% de la meza intelek- 
tula salajro, 83% en 1977, kaj 86% 
en 1979. Tiu relativa malkreskado de 
intelektulaj salajroj estas procezo nep- 
re haltigenda. La salajropolitiko de la 
nuna jarkvino donas apartan atenton 
al la kreo de ĝustaj proporcioj inter 
la faklaboristaj kaj intelektulaj 
salajroj.

*

Hungario situas meze de Eŭropo, inter 
socialismaj kaj evoluintaj kapitalismaj 
landoj, iom for de la evolulandoj. 
Verŝajne tio kaŭzas, ke la proporcio 
de la komerco kun evolulandoj en la 
hungara ekstera komerco ne atingas 
eĉ 10 procentojn. (Menciindas, ke 
antaŭ la dua mondmilito tiuj landoj — 
plejparte kolonioj ankoraŭ — havis la 
saman proporcion en la hungara eks- 
porto kaj importo.) La plej gravaj 
partneroj de Hungario estas laŭ vico 
de graveco: Irano, Irako, Turkio, Al- 
ĝerio, Kuvaito, Nigerio kaj Sirio. In- 
dustriaj varoj konsistigas 81 procen- 
tojn de la hungara eksporto, kaj 14,7 
procentojn de la importo. Amplek-
sigo de la komerco inter Hungario 
kaj la evolulandoj, kaj strukturaj ŝan- 
ĝoj en la hungara importo estos unu el 
la celoj de la hungara ekstera komerco 
dum la sekvaj jaroj.

*

Laŭ atesto de la statistikoj la kresko- 
ritmo de komerco inter la landoj de 
KEl (Konsilantaro de Ekonomia Inter- 
helpoj malrapidiĝas. Ekzemple, la 
hungara komerco kun KEI-landoj inter 
1971-1975 kreskis je 68 procentoj, 
inter 1976-1980 je 38 procentoj, kaj 
dum la nuna jarkvino ĝis 1985 ĝi 
kreskos je nur 21 procentoj. Tiu feno- 
meno fontas el pluraj kaŭzoj; ĉefe 
el tio, ke ĉiuj KEI-landoj havas aten- 
tindajn ŝuldojn al okcidentaj landoj, 
kaj dum la nuna jarkvino ili deziras 
reakiri, respektive firmigi sian finan- 
can ekvilibron. Tiu celo necesigas, ke 
oni, kreskigu sian eksporton ĉefe al 
okcidentaj landoj. Paralele kun tio 
necesas, ke la KEI-landoj restruktu- 
rigu sian ekonomion surbaze de tek- 
nologioj ŝpare utiligantaj materialojn 
kaj energion.
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